381166306 Montageanleitung

Assembly instruction @ L A P P
Giltig ab/ valid from EPIC® POWER M12 Screw

26.07.2024

Aufbau:
1. Stecker- und Buchseneinsatz / Male- and female insert
Kupplungshiilse / Coupling sleeve
Kabelklemmung / Cable clamp
Schraubkappe / Screw cap
Sechskantschlissel / Allen wrench (1,5 mm)
Ersatzdichtring / Alternative sealing ring

A

Hinweis:

Der Klemmbereich fiir den verbauten Dichtring betrdgt 8-12mm, der Klemmbereich des Ersatzdichtring 8-10 mm
Note:

The clamping range for the installed sealing ring is 8-12 mm, the clamping range of the replacement sealing ring is 8-
710 mm.

Anzugsmomente:

M12 Gewinde zwischen mannlichem und weiblichen Steckverbinder: 0,2 Nm
Gehéauseverriegelung: 0,4 Nm

Kabelklemmung: 0,6 Nm

Schraubkontakte: 0.2 Nm

Tightening Torque:

M 12 thread between male and female connector: 0.2 Nm

Housing locking: 0.4 Nm

Cable fixing: 0.6 Nm

Screw Contacts: 0.2 Nm

1 Fadeln Sie das Kabel durch das Ende der Schraubkappe @, die Kabelklemmung @ und das Hauptgehéuse @
Feed the cable through the end of the screw cap (4), the cable clamp (3) and main body housing (2).

2 Kabel auf die empfohlene Lange abisolieren.
Strip the cable to recommended length. 30
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3 Stecken Sie den Draht in das Schraubenloch der Klemme und ziehen Sie ihn mit einem Zubehérschliissel fest (5),
Beziehen Sie sich auf die PIN-Kennzeichnung auf der Klemme

Insert the wire into the terminal screw hole and tighten it with an accessory wrench (5), refer to PIN identification
on terminal

4 Richten Sie die Innenrutsche des Leimkerns auf die Anti-Geek-Leiste in der Hauptkérperschale@ aus, setzen Sie
die Hauptkérperschale(2) ein und verriegeln Sie sie.

Align the inner chute of the glue core with the anti-geek bar in the main body she//@, insert and lock the main
body shell(2).

.

—

5 Setzen Sie die Kabelklemmung (3) ein und ziehen Sie die Schraubkappe (4) an (8 ~ 10mm Kabeldurchmesser der
Ersatzgummimanschette)
Insert the cable clamp @ and tighten the screw cap nut @ (8 = 10mm wire diameter of spare rubber sleeve)

6 Innenansicht
Internal view
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